
La compaæía no se responsabiliza por el uso indebido que 
se de a sus productos, ni por la inadecuada instalación. 

Consulte la �cha de instalación

Our company does not assume any liability about the undue use 
to its products, neither the wrong fastening on the pavement.

For further information, please, 
see the Installation Instructions

Usos técnicos // Technical use:

�Por su inversión y segurida d nuestros 
productos estÆn protegidos por certi�cados y 

patentes internacionales.� //  
and safety our products are protected by certi�cates and 

international patent registrations �.

�F or your investment 

PRUEBAS DE LABORATORIO Y CAMPO REALIZAD AS 
A LA FORMULACION DE PLASTICO GRADO INGENIERIA, 

PARA LA F ABRICACION DE LOS ARTICULOS 
DE SEÑALIZACION VIAL HORIZONTAL 

Resistencia al peso:  27 toneladas.
Co mpresión  si mp le : +- 50 % deformac ión sin frac tura  con 

recuperación de 10% bajo carga de 96 toneladas.
Trituración para corte: 1090 kg/Cm2 sin mostrar desgarre.

Desgarramiento:  presión de 3,250 kgs. sin mostrar fracturas.

LAB TESTING PERFORMED

W eight resistance:  27 tons.
Compressive strength: +-50% deformation without fractures with 10% 

recuperation under unloading of 96 tons.
Crushing: 1090 kg/Cm2 without fractures.

Tearing:  Under pressure of 3,250 kgs. with no fractures shown.

BOYA 
para delimitación vial

ROUND ROAD
marker

Delinear isletas 
Delinear  carriles exclusivos 

Delinear entronques 
Delinear glorietas 

Delinear ciclo vías 

Marks lanes or walking areas and exclusive lanes
Marks restricted areas 

Marks arbor areas
Marks bicycle roads

ITEM MODEL : BO Y-20
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